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HOPMAHACKUE U ULEHTPAJIIbHO®PAHLIY3CKUE §
NEKCUYECKUE ANEMEHTbI B CUCTEME CPEOHEAHITIMUCKNX
HAMMEHOBAHWUU NAL NO NPOPECCUN

O.51. [Jobpoeonbckasi

Kueeckul HayuoHarnbHbIU nuHesucmu4yeckul yHugepcumem, 2. Kuee

CraThs MOCBAIICHA HCCIECAOBAHUIO STHMOJIOTHIECKOTO COCTaBa CPEIHEAHTIMICKOTO sA3bIKa. L{enpio
HCCICIOBAHUS OBUIO WU3YYHTh HAJW4YME (PPAHIY3CKHX JEKCHYCCKUX 3aUMCTBOBAaHHN (LICHTPAIbHBIX W
CEBEPHBIX JIUATICKTOB) B CPEAHCAHTIIMACKOM SI3bIKE, B YACTHOCTH B JIEKCUKO-TEMaTHUECKOH rpyrre Ha-
MMCHOBaHUI JTUII MO0 MPO(ECCHH, B CBA3M C OTCYTCTBHEM Ha CETOMHSIIHMN JCHb TaKUX NaHHBIX. Mc-
TOYHHKOM (PaKTHUECKOTO MaTepHasia CTald Ha3BaHUS (aMIUIBHOTO THIA B COCTaBEe aHTPOMOGOPMYI U
CPEIHCAHTIMICKIE aNeIIITUBRI-Ha3BaHUS JIHII 1T0 PO(ECCHH, BHECCHHBIE KaK OTICIbHEIEC CIOBapHBIC
CTaThU B UCTOPHUECKHE JICKCHKOTpaguIeckue NCTOYHUKH KaK JIEKCUKO-CEMaHTHYeCKHe BapuaHThL. Ha
OCHOBAaHUH aHAJM3a CIOBAPHBIX ACHUHUAIMHA (PaKTHICCKUI MaTepHal paclpenessieTcsl Mo TeMaTHde-
CKUM TOATPYIIIaM C TPEICTABICHHEM JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKOW AUCTPUOYLIUH W XPOHOJIOTHIECKOU
ctpatudukaimy. JlaHHble, TOTYUYCHHBIC B Pe3yIbTaTe HCCICAOBAHUS, CIyKaT MOATBEPKACHHEM (akTa

OTHOCHUTCIBHOM MHOTOYHMCICHHOCTH (PaHIy3CKUX JIGKCHUYCCKUX 3aWMCTBOBAaHHA B JICKCHKO-
TEMAaTHYECKOU TPYIINe HANMCHOBAHUH JIHIL 0 MPO(ECCUHU B CPEAHECAHTIIUIHCKOM SI3BIKE.

Kniouesvie cnosa: cpeoneanenutickuil — 5A3blK,  YEHMPATbHOGPAHYY3CKULL  OUANEKm, — AH2J0-
HOPMAHOCKULL OUANIEKM, TIeKCUYeCKUe 3aUMCMBOBANUS, HAUMEHOBAHUL Uy NO npogheccuu.

YHMKaJIbHBIM MPOLECCOM [IJIi CUCTEMbl aHIJIMIi-
CKOTO s13bIKa Ob1TO ¢paniry3ckoe Bnusiaue XI-XV BB.,
chia KOTOpOTo Obla 00YCIOBJIEHA LETBIM KOMIUICK-
coMm (aktopoB. OmHON W3 XapaKTepHBIX OCOOECHHO-
crelt 3aBoeBanHusi AHTUU B 1066 T. ObIIO MOSBICHHE
HOBOM HOPMAaHJCKOH 3HATH, B PyKH KOTOPOMH Meperio
YHOpaBJICHUC CTPaHON; HOPMAH/IIBI CTAJI BJIaJeIblia-
MU KPYITHBIX 3eMEJbHBIX YYaCTKOB; B AHIJIMU ITOCE-
JUIIACH OOJIBIIOE KOJTHMYECTBO (DPAHITY3CKHX pHIIapei
U BOWHOB, CBSIICHHHKOB M MOHAaXOB, KYIIIOB U pe-
MecaeHHUKoB [20, ¢. 60]. Tonbko 3a rojpl MpaBiieHUs
Bunberensma 3aBoeBarenss 3 @PpaHiuu B AHTIHUIO
nepecenunoch okoio 20 Teicsd uwenoBek [32, c. 9].
A. boy cunraer, 94T0 HOPMaHJCKOE 3aBOCBAHNE H3MeE-
HUJIO BECh XOJ Pa3BUTHSA aHTTMICKOTO fA3BIKA: €CIIU
061 AHrnus He ObUIa 3aBO€BaHAa HOPMAaHIIAMH, aHT-
JIUUACKUN SI3BIK MPOJOJIKAN OBl MATH MO TOMY IyTH
Pa3BUTHSL, YTO U BCE TEPMAHCKHUE SI3BIKH, COXPAHUI OBI
B OCHOBHOM HMCKOHHYIO JICKCHKY M 3HAYUTEIHHO PEKe
mpuberan Obl K 3aMMCTBOBAHHSAM U3 JPYTHX S3BIKOB
[15, c. 127]. «BnusitHue HOPMaAHACKOrO 3aBOEBaHUS
AHTIIUN OBLTO HACTOJBKO CYIICCTBCHHBIM, YTO MOJ-
HOCTBIO W3MEHWJIO aHTIUHCKWN s3bIk» [23, c. 30].
Opnako, kak otmedaer B.II. Cexupun [11, c. 43],
«XOTS BIHMSHHUE (DPaHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHUI Ha aHT-
JUHCKYIO JIEKCHKY HECOMHEHHO BEJIHMKO, OHO HE BHI-
3BaJIO TPeoOpa3oBaHUS BCETO AHIVIMHCKOTO S3BIKA,
TaKk Kak MOCIECIHUM MEHSUICS IOCTETEHHO, COXpaHAs
XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH TPaMMATHKH, JIEKCUKHA U
3BYKOBOI'O CTPOS B TCUCHHE JITUTCIHHOTO IIEPHOIAY.

A. Bap¢dwmipn cunTaer, 4To HOPMaHICKHE 3aBOe-

BaTeJIM B TEUCHHUE JITUTEIHLHOTO TEepHoJia BPEMEHHU He
CMEIIMBAIUCH C AHIIOCAKCaMH; aHTJIMHCKUM W HOp-
MaHJICKUH SI3BIKH JUTUTEIHHOE BPEMs CYIIECTBOBAIN
Ha TEPPUTOPUU AHTIHU HE3aBUCUMO IPYT OT Apyra
[14, c. 17]. B Teuenne GumkalIIMX MOCIE 3aBOCBAHUS
croretni B AHrImMM  oOpa3oBalicsi  aHTJIO-
HOpMaHJICKui nuanekt, kotoperid B XI[-XIII BB. ObLI
TOCYJapCTBCHHBIM S3BIKOM AHTJINH, S3BIKOM KaHIIC-
JMSAPCKOM IEPEerUCKH W CYIONPOU3BOJICTBA, S3BIKOM
MperoIaBaHusl B IIKOJIAX; MPOCYIIECTBOBAB IO KOHIIA
XIV Beka OblI HE TOJBKO SI3BIKOM BEIBMOX, HO H
SI3BIKOM  XYJI0’)KECTBEHHOUW JTUTEPaTyphbl (XOTs MaMsT-
HUKOB, HAIllMCAaHHBIX HA JOTOM JHAJIeKTe, OCTajoCh
HEMHOT0); BO3MO>XHO, BO BTOPOM TIOKOJECHHU HOP-
MaHJIBl YXKE BIaJeId aHTIUHACKUM S3BIKOM, XOTS
SI3BIK WX OBbITa OBbLJIA, OUEBUHO, AHTIIO-HOPMAHICKHM.
B npanbaeiiiemM, BO3MOXHO, B TEUEHHE HECKOJBKUX
BEKOB, HOPMAaHJCKHE BEIbMOXH OBLIH OWJIMHTBAMU
[4, c. 19].

[eproan3anuio UCTOPUHU COCYIICCTBOBAHUS TPEX
SI3BIKOB HCCJICAOBATECIH OCYIICCTBISIIOT B CBS3U C
onucaHueM s3blkoBod cutyauuu. B. Ckur [28, c. 171]
u k. Hechunpa [24, c. 35-36] mensar dpaniy3ckue
3aMMCTBOBaHUs Ha Tpu mnepuoxaa: 1) mo 1350 r.;
2) ¢ 1350 1. mo 1660 r. (cmoBa HEeHTpaTbHOPPAHITY3-
CKOTo Tpoucxoxaenus); 3) mocine 1660 r. (mo3mHue
¢dpanirysckue 3aumcTBoBanus). b. Kiosep pasmenser
ynotpebiieHre (GpaHIly3CKOTo sI3bIKa B AHIJIMH Ha JBa
neprona: 1) OT HOPMAHICKOTO 3aBOCBAHUSA JI0 TIOTEPH
Hopmanguu B 1204 roay; 2) ot 1204 r. g0 npasneHus
xopous Oxsapaa III [17, c. 24, 66]. B Teuenue nepso-
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ro nepuoza (paHIy3CKHH $3bIK YIOTPEOJSUICS HOp-
MaH/IIaMH1 U UX TTOTOMKaMH, UM Pa3roBapuBalia 4yacTb
KOPEHHOT'O HAacelieHHs AHIJIMH; B TEUYEHHE BTOPOTO
MepUO/a 3HATh CTajla MOCTEICHHO 3a0bIBaTh (PpPaHILy3-
CKUH SI3BIK, KOTOPBIA OBLIT MOJIHOCTHIO BBITECHEH aHT-
JUACKHUM S3bIKOM 10 Hadana XV B. [17, ¢. 59, 67-68].

3aBoeBarenu cocrasasuid 1o 20 000 yemoBek Ha
1,5 MJIH KOpEHHOTO HACENCHHUS, TI03TOMY, KaK OTMe-
yaetr M. U. MocroBoii [8, c. 159], He Moriu HacaguTh
CBOW SsI3BIK, B YACTHOCTH B CEJNBCKHX ITOCEICHHUIX
AHTIHH;, HO KOPOJEBCKHH ITBOp, PEIUTHO3HBIC ICH-
TpBl B OoNbIKe ycaabObl BOKPYT YKPEIIEHHBIX Kpe-
MOCTEH, MOHACTBIPCKUE TOCEICHHUS MOIBEPIIUCH BO3-
JIEHCTBUIO HOPMAHICKOTO SI3bIKa (XOTS SI3BIKOM JIH-
Typruu 6puta nateiab). [locne 1080 r. oduunansHbIe
JOKYMEHTBHI TIepecTany IUcaTh Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
B cepenune XII B. ycTaHOBHWJICS OmIpeAeiCeHHbIN Oa-
JIAHC TPEeX S3BIKOB: JIATHHCKHAN S3BIK YIOTPEOISITH IS
Oo(UIHANBHBIX 3alKcell, BEJCHUS XPOHUK, B YUEHBIX
TPyAax MO UCTOPUU U TEOJIOTUH, B JTUTYPTHH IIEPKBU;
(hpaHITy3CKUif YaCTUYHO OOBETIIAN, HO €IIe OBLT SI3BI-
KOM KOPOJIEBCKOTO OKPY)KECHHS U apUCTOKPATHH;, aHT-
JMUACKAN KaK S3BIK MOBCEAHEBHOTO OOMXONa HE WC-
MOJIB30BAJICSI B TMCBMEHHOM (hopMe, 3a UCKITIOYEHHEM
MOJIUTB W TiponioBeneii [8, c. 159].

Bananc Tpex S3bIKOB OBII HApYyIICH IOCHE 3aBOe-
BaHust Hopmanann @ununmnom 11 Opannysckum 1204
T., KOTOpPOE H30JMPOBAJIO0 HOPMAHACKUX YHHOBHHKOB
B Aurmuu. Ilpasnenne I'enpuxa III (1216-1272), xo-
TOPBIN TIepeceil (paHIly30B U3 CBOHMX BIIAJICHUI Ha
ore @paHnuu W Ha3HAYMI HMX HA PYKOBOJISIIHE
JIOJDKHOCTH, CTaJI0 BPEMCHHOH IMOMEXOH BO3pPOXKIC-
HUIO aHTIMICKOTO s3bIka. OMHAKO aHTIHHCKUE Oapo-
HBl HE TOKOPWINCh M 3aCTAaBIIIM €ro npuHATh OKc-
tdhopackue npasuina (the Provisions of Oxford, 1258 r.),
COTJIACHO KOTOPBIM KOPOJIb MOTEPSUT UCKITIOYUTEIHFHOE
MPaBO Ha BJaJICHHE 3€MJIIMH U OTOCNIAJ CBOMUX MpPHU-
CHemHUKOB BO PDpaHIuio, — 3T0 OBLIT MEPBHIN TOKY-
MEHT, OQHUIMAIbHO TOSBUBINUNCS Ha aHTJIHHCKOM
s3bIKe 3a monropa crojerus. OQHako (paHIly3cKUi
MPOJOIDKANl CYUTATBCS TOCYNAPCTBECHHBIM S3BIKOM
Anrnuu BruoTh 10 1362 r., xorga Dayapx 11 npunsin
3aKOH, COTJIACHO KOTOPOMY CYIeOHBIE M TOCYHapCT-
BEHHBIE JleJla PAaCCMATPUBAIUCH M PEIIAUCh HA aHT-
nuickoM si3bike” [8, ¢. 160—171].

B.A. npuin xapakTepusyeT S3bIKOBYIO CHUTya-
U0 B AHITMH TIOCIE€ HOPMAaHICKOTO 3aBOEBAaHUS
1066 1. Kak cieAcTBHE OOIIeCTBEHHO-KIaCCOBOTO
MPOTUBOCTOSIHUA [5, c. 168—171]: cTpana pa3ueneHa B
S3bIKOBOM OTHOIIEHMM Ha JABa ciiosd — (eojanbpHas
BEpXYIIKa, IPAaBUTEIBCTBO, JABOP TOBOPAT aHIJIO-
HOPMAaHJCKUM S3BIKOM, TOTJa KaK OCHOBHas Macca
HApoJa — KPECThSTHE M TOPOKAHE — COXPAHSIIOT aHT-
JMUACKAN S3BIK; HU OJWH U3 TCPPUTOPUAIBHBIX THa-
JICKTOB HE MIMEET MPEUMYIIECTBA HAJl IPYTHMH; CYIIe-
CTBYET OOJIBIIAS IPOCIIOWKA IBYSI3BITHOTO HACEICHUS.
«Takoe ToNoKeHUe Ael, — MHUIIET aBTop, — OBLIO Upe-
BaTO SI3BIKOBBIMU KOH()IMKTaMH, UCXOJ KOTOPBIX 3a-
BHCEJI OT COOTHOIIEHUS CHJI Pa3IMYHBIX OOIIECTBEH-
HBIX cl0€B cpeaHeBekoBoil Aurnuu. Bee XII, XIII u

3Ha4YHTeNbHAs 4acTh XIV cToneTns ObUTH 3all0NHEHBI
60pn0oii 3a mpeobnamaHue MeXIy (QpaHIy3CKHM U
AQHIJIMICKHUM S3BbIKaMH B AHIJIMH; K KOHILYy 3TOTO Iie-
pHOaa HAMETHIICS TakXKe IyTh CTAHOBJICHHUS aHTIIHMIi-
CKOT0 HAIlMOHAJBHOTO s3bIKA. [loyIojkeHHe OCIOXKHS-
JIOCh TeM, YTO OJHOBPEMEHHO CYIIeCTBOBaJA JATHIHb
KaK MEXIYHapOIHBIA (it 3amagHoit EBpombl) s3bIK
LEPKBU U CPEAHEBEKOBOW LEPKOBHOM Hayku. Bo BTO-
poii monmoBuHe XIV B. moOema aHTIHMIICKOTO S3BIKA
CTaHOBUTCS OYEBUIHOW; (PpPaHIly3CKHH SI3BIK TEpseT
oHy no3uuuto 3a Apyroi. Ho mums B XV ct. OH co-
BEPILICHHO BBITECHSACTCS W3 AHIIHMICKON OOIIECTBEH-
HOM >XM3HU. B moGene aHIIIMHCKOTO S3bIKa CKa3aJIoCh
yCHUJICHHE Beca OOIIECTBEHHBIX CJOEB, OBIBIIMX €ro
HOCUTENISIMH — MEJIKOTIOMECTHOI'O IBOPSIHCTBA M TO-
poackoi Oypikya3uu, ux nodemy HajJ apUCTOKpaTHde-
CKOH BEpXYIIKOH 0OIIeCTBaY.

[Momo6HEIM 00pa3oM omucHIBaeT (aKTOPHI S3EI-
koBoil cutyauun B.II. Cexmpun: «OcHOBHas Macca
MCKOHHOTO HACEJICHUS B TOpOJIE M JEPEBHE TOBOpHIIA
Ha aHDJIMICKOM SI3BIKE, U HAJMYUe HEeOOJBIIOH, XOTs U
BIIMSITETIPHOW TPYHIIBI HOPMAHJICKOM 3HAaTH, TOBODPS-
mei mo-GppaHIy3cKd, He MOIIO OBITh PELIAIOIINAM
(hakTOpOoM B S3BIKOBOHM CHTyallMHl TOro Iepuoja. B
MOIXO/Ie K M3YUEHHUIO JaHHOW MPOoOIeMbl 3apyOesKHBIX
JIMHTBUCTOB OOHApPYXHBAETCS HEMTOOICHKA HAPOIHBIX
MacC KaK HOCUTENEH S3BIKOBBIX TpPaJULUNd U HUX pe-
HIaonie pond B Pa3sBUTUM AHIIMM TOTO II€PHOJA.
XoTsl 4acTh TOPOJICKOTO HaceNneHus (KymioB, 00paso-
BaHHBIX JIOAEH M JIWI, OOCIYXXHMBAIOIIUX HOPMAaH/-
CKYIO 3HaTh, — IEPEBOMYMKOB, IIPUCIYTH H T. 1) BIa-
nena (paHIy3CKUM S3BIKOM, CpPeIH Hapoaa — ropof-
CKOM Oe/THOTHI, KPECThSIH-apCHIaTOPOB,
PEMECIIEHHUKOB — 3HaHUE (PAHILy3CKOTO S3bIKa Tpe-
cTaBIsIo coboil uckmouenune. B XIV B. 3HaHHE
(hpaHIly3cKOTo sI3BIKAa OBUIO HCKIIOUHUTEIBHO PEIKUM
SIBIEHUEM CpeIM MCKOHHOTO Hacenenus» [11, c. 45].
®paHIy3ckuil 361K ObLT BHITECHEH AaHTJIHICKUM U3
Bcex cep aestenpHocTH B XITI-XV cr.

AHIIIMICKUI S3BIK MOCJE HOPMAHJCKOTO 3aBOE-
BaHHUs ObUIA PACIPOCTPAaHEH B OCHOBHOM CpEIU HEBe-
JKECTBEHHBIX JIOACH M HE HCIONB30BAJICS B JINTEpa-
TYPHBIX IIEJSIX, 3TUM OOBSICHSETCS HCUC3HOBCHHE
Ype3BBIYAHHO O0TaTo# aHTITUHCKON MOATHYSCKON JIeK-
cuku [21, c. 123-124]. «Cpenn MHUPOKUX HAPOAHBIX
Macc MPOLEHT IPaMOTHBIX JIOAEH ObLT HHU3KHM, —
numeT B. I1. CekupuH, — 1 aHITIMACKUN A3BIK CITYKHI
B Ty 3IOXY NpPEXKAE BCEro CPEACTBOM YCTHOTO oOOIIIe-
HUS. B cBA3M ¢ TeM, 4TO GOJBIIOE KOIUYECTBO HCKOH-
HBIX CJIOB, BBIPAXKAIOIIUX OTBJICUCHHBIC MMOHATHUS, OBI-
710 3a0BITO, BO3HHUKJIA HEOOXOIUMOCTh B MOTIOIHCHUN
Hay4HOH M JUTepaTypHol yekcukw» [11, c. 47], B ua-
CTHOCTH, AHITIMACKUH S3BIK HpHOeTas K IIHPOKAM
3aMMCTBOBaHMAM M3 (DPAHITy3CKOTO SI3bIKa, Ha KOTO-
pom Obla co3naHa Oorarast XyJZOXKECTBEHHas! JIMTEpa-
Typa [20, c. 18].

BoNbIIMHCTBO JIMHTBUCTOB, B YAaCTHOCTH 3apy-
OCKHBIX, Pa3ne/IAOT (PpaHIy3CKHUEe 3aHMCTBOBAHHUS 110
chepaM AEATENTPHOCTH M Ha OCHOBE ITOTO IpPH3HAKa
ompeAenstoT cdepbl 0oliee CHUIBHOTO TPOSBICHUS
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HOPMAaHJICKOTO BJIMSIHAS W HOBBIC IOHATHUS, KOTOpBIC
BOIIUTH BMECTE C 3aWMCTBOBaHHBIMH cJoBamMu. MHe-
HUS HCCIIeAOBaTeIe COBIAAAOT 10 OOIIEeH MepHOIn-
3allMd M XapaKTePUCTUKE WHTCHCUBHOCTU (paHITy3-
CKOTO BIIMSIHUS HA aHITIMMCKUH SI3BIK, OHAKO KOJIMYe-
CTBCHHBIC JTaHHbIC B HUX pa3nuyaroTcs.
3auMcTBOBaHME (HPAHIY3CKHX CIIOB HA4yaloCh, II0
mHenuto b.A. Wneuma [5, c¢. 186], He cpasy mocie
3aBoeBaHus, a Juib B XII cT., 1 0coboii cuitbl m0C-
tuniio B XIII-XIV cr. Ilocne HopMaHACKOrO 3aBOEBa-
HUS QPAHITYy3CKHUH S3BIK OBIIT BBEACH B CYAOIPOM3BOA-
CTBO; Ha (PpaHIy3CKOM SI3BIKEC BEIUCH NMPEHUS B Iap-
JIAMEHTE, KOTOPBIA ObUT yupexxaeH B 1265 r.: B 3Tux
YCIIOBUSIX 3HAYUTEIBHBIC CIIOM aHIIMHACKOTO Hacele-
HUS CTaJH JBYS3BIYHBIMHU, YTO CO3/1aJI0 MPEIIOCHUTKA
U MAaCCOBOTO 3aMMCTBOBaHUS (PPaHIy3CKHX CIIOB.

I'T". KoroB [7] oTmewaeT, 4TO OCHOBHas Macca
POMaHM3MOB 3aUMCTBYETCS WMEHHO B HEpPHOJ «BOC-
CTaHOBJICHUS aHIIIMHCKOTO f3bIKa B IpaBax» (10 OII-
penenenuto H. Bradley [16]). M.U. MocToBoii Tak
00bsicHAeT 3T0 sBieHME: «[Ipomecc 3auMCTBOBaHMI
ObUT 3¢ (EKTUBHBIM HE Cpa3y IIOCIE 3aBOCBAHMSA, a
Mo3IHee, KOT/Ia aHITIMICKUN SI3BIK yXKE Hadalla BEITEC-
HATH (paHIy3cKuil. MaccoBoe 3aMMCTBOBAaHHE pPO-
MaHCKOW JICKCHKH HAYaJOCh CITYCTS JBa BEKa IOCIE
HOPMAaHHCKOTO 3aBOCBAHUS, XOTS KOHTAKTBl MEKIY
JIByMSI CTPaHAMH €IIle IO 3TOTO COOBITHS CITOCOOCTBO-
BaJI YaCTHYHOMY B3aUMOIPOHHKHOBEHHIO CIIOB. Ec-
JIMW 10 HOPMAHHCKOTO HalaJeHUus aHINIMUCKUN S3BIK
HMEIT MPOCTYI0 (opMy OOIIIECTBEHHOrO OOIICHHUS, TO
nocie 1066 1. ero odpunmansHas 1 0COOCHHO 3aKOHO-
JaTtenbHas poib YCTyHHJIa HOPMaHO-(PaHITYy3CKOM.
VIHTeHCHBHBIE TPOLIECCHI 3TOT0 BPEMEHH — CJIOBOOO-
pa3oBaHHE U CEMAHTHYECKOE Pa3BUTHE 3HAUCHHUH Ka-
CaJHCh KaK 3aWMCTBOBAaHHBIX, TaK M HCKOHHBIX 3J€-
MEHTOB. B muceMeHHOM Qopme ppaHIy3cKue 3auMCT-
BOBaHUSl HAYMHAIOT NOABIAThCS B Havajme XII B.
[Nonapnstoniee OOTBITUHCTBO 3aUMCTBOBAHHMA TPOM3-
BeaeHo mocie 1250 roma, mo 3TOro 3aMMCTBOBAaHO
MeEHbIIIe ThICsiuu ciioBy [8, c. 160, 171].

OcHoOBHasi Macca 3aMMCTBOBaHUN (DUKCHUpPYETCS ¢
cepenunbl XIII B. 1o xoHuma XIV B., a no3zxe XIV B.
HOBBIX (DpaHIly3CKHX CIIOB MocTymnaet Maino [4, c. 19].
IToctynnenune (paHITy3CKUX 3aMMCTBOBAHHMA JIOCTHI-
JI0 KyJIbMMHAIIMM BO BTOopoi monoBuHe XIV B. [21, c.
122]. Ilo nannsiM M. Tomnepa, k 1300 r. B mucbMeH-
HBIX MMaMATHHKAX OOHAPY)KEHO OKOJIO THICSYH (hpaH-
Iy3CKUX CIIOB, TOrAa Kak mpuMepHOo B 30 Tekcrax,
HanmcaHHBIX 10 1400 r, ymorpedmsercs 3400 cioB
¢paHiry3ckoro npoucxoxaeHus [31, c. 165].

[IeiTasice  ompenenuTh YHCICHHOCTH (ppaHIy3-
CKHX 3aMMCTBOBaHHH B pa3HbIC MEPHUOIBI CYIIECTBO-
BaHUs aHTIHiickoro s3bika, O. Ecnepcen [18, c. 87—
94] oCyIIeCTBHWJI CTaTUCTHYECKHH TMOACYET CIIOB
(bpaHIly3cKOTO MPOMCXOKICHUS, TPYMIHUPYS HX IO
MATHICCATHICTHSM, COINIACHO JaTaM MEepBOTO YIOT-
pebneHus B aHITIMICKOM SI3BIKE (JIMHTBHCT B3sUI IIEp-
Beie 100 cioB Ha OykBbl A—H u mepBeie 50 Ha OyKBBI
J-L). B. Il. CexupuH, KoMMeHTUpYs Tabmuusl Ecriep-
CEHa, OTMEYACT, YTO «B TEUYCHHUE MEPBBIX CTa JIET IO-

cJle HOPMAaHCKOT'O 3aBOEBaHUs KOJUYECTBO CIIOB, 3a-
HMCTBOBaHHBIX H3 (PPAHIY3CKOTO S3bIKa, HE3HAYH-
TEJIbHO U HE YBEJIUMYUBAETCS 10 CPABHEHUIO C MPEbl-
nymuM nepuoaom. Bo Bropoii monosune XII B. u B
nepBoi nonosuHe XIII B. MX KOJIMYECTBO HECKOJIBKO
YBEJIMYMBACTCS, OJHAKO CTAHOBHUTCS I10-HACTOSIIEMY
6onpmuM BO BTopoi mosnoBune XIII B. 1 0ocoOeHHO B
XIV B.» [11, c. 48]. Jlanusie, npuBeneHable Ecnepce-
HOM, YCTAHOBHBIIUM II€PHOJ] MAacCCOBOTO NPOHUKHO-
BEeHUS (PaHI[y3CKHX DJIEMEHTOB B AHIIIMICKYIO JICK-
CHKY, TIOATBEPXKAAIOT B CBOMX TPYZAax U ApPYyrue JUH-
TBUCTBI.

A.boy [15, c. 215] paznuyaer ABa mnepuojaa
(paHIly3CKOTO S3BIKOBOTO BIUSHHSA: PAHHUN — 10
1250 r. m mo3aHMit — mociie 3Toil JaThl. 3aMMCTBOBA-
HUS TIEPBOTO IEPHOJA S3BIKOBEI XapaKTePH3YeT Kak
OTHOCHTEJIbHO HEMHOTOYHCIEHHbIC, IOCKOJBKY HX
KOJIMYECTBO, IO €ro MOjCYeTaM, HE MNpEeBBIIIAeT CTa
cnoB. B.II. Cexupun o6wsicHsIeT crnaboe MPOHUKHO-
BEHHE HOPMAaHJCKHUX 3JIEMEHTOB MaJOYHCIIEHHOCTBIO
JUI (PAHITY3CKOTO TPOUCXOXKACHUS (TpecTaBUTeCH
HOPMAaHJICKOH 3HaTH MO CPaBHEHHUIO C IMIUPOKUMH
MaccaMy KOPEHHOTO HACENICHUS ), HEIIOXOXKECTHIO aHT-
JUHCKOTO W HOPMAHJICKOTO S3bIKa B OOJIACTH JICKCHKH,
a TaKKe TE€M, YTO «B pAaHHEAHINIMKUCKUI MEpUOJl B aHT-
JUACKOM S3BIKE elle He OBUIO pa3BUTOH CIOCOOHOCTH
K 3aMMCTBOBaHHIO, KaK aKTHBHOTO CITI0OCO0A TOITOJHE-
HUS CIIOBAPHOTO COCTaBa B CBSI3M C TE€M, YTO OH OBII
CKJIOHEH B IEPBYIO OuYepeIb HCIOJIB30BaTh BHYTPEH-
HUE PeCypChl ISl TMOMOJHEHUS CBOeH JieKcuku» [11,
c. 48]. Tlo momcueram A. Boy, oOmiee KOIU4YECTBO
(bpaHIy3CKHX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX B CpE/IHEaHT-
JIMACKUHN mepuof, HeckoiabKko npesbimaer 10000 cnos.
OcHoBHast Macca CJIOB TOMaja B aHIJIMHCKUHN S3BIK B
nepuop ¢ 1250 mo 1400 1. u cocrasmsier okono 40 %
Bcel aHmmiickoil yekcuku. Oxonmo 75 % Beex ¢pan-
LY3CKHUX 3aMMCTBOBaHUI 3TOr0 MEpHUONa HUCIOJIB3YeT-
Cs B COBPEMEHHOM aHITIMICKOM si3bike [15, c. 215].

CrapodpaHIry3cKuii SI3bIK B DTOXY 3aBOEBaHUS
Anrmuu B XI B. pacmancs Ha HECKOJIBKO IHAJICKTOB
(meHTpaJbHBIE, CEBEpHbIC, 3amaiHble), U3 KOTOPBIX
JUIS UCTOPUM aHIIMHCKOTO S3bIKa IJIaBHOE 3HAUCHHE
HMENId CeBepHble, oxBaThiBaBliMe Hopmanauio, 11u-
kapauio 1 Bamnonuto. [locne 3aBoeBaHusl AHITIUM U
OTpBIBa (PPAHITY3CKOTO SA3BIKA OT CBOCH 0a3bl HAa MaTe-
pUKe, OH BhIIENWiIca Ha (GoHe Mpyrux (paHIry3CKUX
JTUAIICKTOB, B YaCTHOCTH CBOUM (POHETHICCKUM CO-
craBoM. DpaHITy3CcKuil sI36IK B AHIIMH 0003HaYaeTCs
TEPMUHOM «AHIVIO-HOPMAHACKHUH SI3BIK» WM «aHIVIO-
(dpaHIy3cKuid S361K» [5, ¢. 193], «aHrmo-HOpMaHACKAI
nuanekt [4, c¢. 18-19]. Kak ormeuaer b.A. Wnpuin,
Oonpmiass 4acTh (PAHIy3CKHX CIIOB B aHITIUHCKOM
sI3pIKE ObLJIa 3aMMCTBOBAHA U3 aHIJIO-HOPMaHICKOTO. B
XIV Beke B aHIMIMICKHUM S3BIK BOIIJIM TakK)Ke CJIOBa,
3aMMCTBOBaHHBIC M3 MAPUKCKOTO (MK (PPaHCUICKOTO)
nuanekra [5, c. 193].

ODTUMOJIOTUYECKUNA COCTAB JIEKCUKH COBPEMEH-
HOTO aHIVIMICKOTO sI3blKa B CHHXPOHUYECKOM acIEKTe
M3ydajucsi B JAMCCEPTALlMOHHBIX  HCCIEIOBaHHIX
B.P. Capxucesiana  «CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKasT U

BecTHuk OYpIlY. Cepus «JIuHreucTuka.
2016. T. 13, Ne 3. C. 5-12

7



UcTopusa asbika

STUMOJIOTHUYECKAsi XapaKTepPHCTHKA CIOBOOOpPa3oBa-
TEJIBHOTO TIOJIS TJIarojioB B COBPEMEHHOM aHIIIMIICKOM
sa3p1ke» (2003) [10]; M.M. Bpuuesoii «CTpyKTypHO-
CEMaHTHYECKas M 3TUMOJIOTHYECKAs XapaKTepPHCTUKA
CII0BOOOPA30BaTEIBHOTO MO IPUJIAraTeNbHBIX B
COBPEMEHHOM aHDIWICKOM  s3bike»  (2006) [1],
E.A. BonkoBoi#t «CnoBooOpa3zoBaTeibHOE MOJNE aHT-
JUHACKUX TIPHUJIAraTeNIbHBIX: OSTHUMOJOTHYECKUH U
CTPYKTYpHO-CEMaHTHYCCKHUN acmekTe» (2010) [2].
B nmaxpoHHMYECKOM acmeKTe 3TUMOJIOTHYECKHH CO-
CTaB aHIIMICKOTO S3bIKAa M3y4aJlOCh B ANCCEPTAIMOH-
Heix uccienoBanusx H.H. IlleBroBoit «DTHMoOnOru-
YyecKasi U CTPYKTYPHO-CEMaHTHYeCKas XapaKTepUCTH-
Ka CJII0BOOOPa30BaTEIBHOTO TOJIS CYIIIECTBUTEIIFHBIX B
AQHIJIMIICKOM SI3BIKE: Ha OCHOBE aHAlIM3a CIIOBAps
C.T. Onions. The Oxford Dictionary of English
Etymology» [13], B KoTopoM mpenMeToM HccienoBa-
HUSl SIBIISIETCS AHAJIM3 ATUMOJIOTHYECKOTO COCTaBa,
MOP(OIOTHYECKOH CTPYKTYPBI, CEMAaHTUKH M CIOCO-
60B CII0BOOOpa30BaHUS CYIIECTBUTENBHBIX Ha MaTe-
puane crnoBapsi, B KOTOPOM IIPE/ICTaBIEHA JIEKCHKa
XIX — Hau. XX B.), a TaKKe IPOCICIKUBACTCS H3ME-
HCHHE KOJMYECTBEHHOTO COCTaBa 3aWMCTBOBAaHHBIX
CJIOB B aHIVIMIICKOM SI3BIKE HA OCHOBE COIIOCTABJICHHSA C
nmanuaeiMu croBaps W.W. Skeat Concise Etymological
Dictionary of the English Language (B xoTopom mpen-
ctaBieHa jekcuka koHia XVII— nau. XIX B.), u B
JEccepTaninoHHOM — HccnenoBanun  E.A. [pomoBoit
«/lmaxpoHnyeckne HW3MEHEHHs CIOBapHOTO COCTaBa
aHTTHiickoro s3pikay (2011) [3], B koTopoM ocymiect-
BIIEH JTHUMOJIOTHYECKMH aHalli3 OCHOBHBIX YacTei
peuH, U3y4eHO YIEeNIBbHOE COOTHOLIEHHE, COOCTBEHHO
AQHIIMHCKOM M 3aMMCTBOBAaHHOH JICKCHKH CIIOBAPHOTO
COCTaBa aHIIMHCKOTO SI3bIKA B IPOLIECCE €r0 MCTOPH-
YECKOTO0 pPa3BUTHA Ha Marepuaje JeKCHKorpadude-
CKUX HCTOYHHMKOB, B YAaCTHOCTH CYIIECTBUTEIHHOE
u3y4aercs Ha ocHOBe cioBapeit “Oxford Dictionary of
Word Histories”, “The Oxford Dictionary of New
Words”, “The New Oxford Dictionary of the English
Language”; maHa 3TUMOJIOTHYECKas U CeMaHTHYECKas
XapaKTepUCTHKA CYIECTBUTEIBHOTO B CPEIHEAHIIINH-
CKHH TepHoJI IO S3BIKAM-HCTOYHHKAM ITPOMCXOXKIC-
HUSI 3aMMCTBOBAaHHUI U pasrpaHUuCHNE MX Ha JEKCHKO-
CEeMaHTH4eCKHe Tpynnbl (B YacTHOCTH JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKHe TPYNIbl Ha3BaHWW JIMI, OJHAKO Oe3
GoJsiee NeTaNBPHOTO pas3feseHns] Ha HMOATPYIIEI ¢ Iie-
JIBIO KOJTMYECTBEHHOTO aHAJIN3a UX HAITOTHEHHUS).

B muccepranmonnom uccnenoBannu 1T.@. Coro-
HOBHNY «Pa3BuTHE TeMaTHYECKOH TPyl HANMEHOBA-
HUH U1l 10 Ipodeccur B aHIITHIICKOM s13b1ke» (1986)
[12] 3aumcTBOBaHNE OTIPEAENICHO KaK BayKHBIN CIIOCO0
HOMMHAIIUM  HCCIIEAYEMONH TEMaTHYECKOH TpyIIbI
(194 3aumcTBOBaHUs, uTo cocTamisier 11 % ot oOmie-
ro xommuecTBa 1771 CIIOB), B 9aCTHOCTH yKa3aHO, YTO
HanOoJIbIlIce BIMSHHUE IMOJTYYWIN TeMAaTH4eCKHe MOJ-
TpYIIBI Ha3BaHUH JIOAEH, TPOPECcCHOHATBHO 3aHATHIX
HayKol M 00y4eHHeM, a TaKKe UCKYCCTBOM; OOJIbIIIas
JIOJIsT 3aMMCTBOBAHUN OOHapyXXKeHa B IOATPYIINE Ha-
3BaHUN PEMECICHHUKOB; Ha3BaHMUs PaOOTHUKOB CEJb-
CKOTO XO3SIHiCTBa M MOPSIKOB HHOS3BIYHOMY BIIHUSHHUIO

MOZIBEPININCH JIMIIb B HE3HAYMTENBHOW CTETEHHU; OT-
MeueH TOT (hakT, 3aMMCTBOBAHHBIC M3 (PPAHILy3CKOTO
S3BIKa Ha3BaHUS JIMIT 10 TTPO(eccuul JerKo aCCUMUIH-
POBaJNCh B AHIIIUIICKOM SI3BIKE, U, TIOCKOIBKY BXOZH-
JIM LENBIMH CIIOBOOOPa30BaTeIbHBIMY THE3JaMH, BOC-
MPUHUMAIUCHh KaK MOTHBUPOBAHHBIE.

Llenvio Hamero wuccienoBaHUA OBIIO HM3YyYHTh
JIEKCHUKO-TEMaTHYECKYI0 KIacCH(UKAIMIO U XPOHOJIO-
THYECKYIO CcTpaTH(UKannio (paHIy3CKHX JIeKCHIe-
CKMX 3aMMCTBOBAHUH B JIEKCUKO-TEMaTHYECKOH T'pyII-
1le HAMMEHOBAHHUH JIII 110 MPO(ECCHH CpeTHEaHTIINH-
CKOTO S3bIKa B CBSA3M C OTCYTCTBHEM Ha CETOIHAIIHUIN
JICHb TaKUX JAHHBIX.

Hcmounukom ghakmuueckozo mamepuana Halle-
ro wucclienoBaHus cranu: 1) Ha3BaHus (aMHIBHOTO
THa, O)UIHATHFHO BHECEHHBIC B TIEPEIHUCHBIC, Cyne0-
Hble ¥ (prHAHCOBBIE JoKyMeHThl X1 XV BB. B cocraBe
aHTpormopopMyn («aHTPOIIOHHMHAs (QopMynaa HMe-
HU — ONpENeNEHHBIN TMOPSIOK MOCIEA0BATEIHHOCTH
pa3NMYHBIX BHIOB AHTPONOHMMOB M alleJUIATHBOB B
odunmaIbHOM HaNMMEHOBAaHMM 4YEIOBEKa ONpeneneH-
HOW HAIMOHAIBHOCTH, COCJIOBUS, BEPOUCIIOBENAHHS B
ompenenéHHyo 3moxy» [9, c. 36]) u coOpaHHEBIC B HC-
CJICZIOBAaHMUAX IO OHOMACTHUKE U OHOMAaCTHYECKUX CIIO-
Bapsx [18, 23, 25, 27, 30], a Taxke B UCTOPUUECKHUX
CJIOBapsX aHTIIMICKOTO s3biKa [27, 30] Kak WLTIOCTpa-
TUBHBI MaTepual K JISKCHKO-CEMaHTHYECKUM BapHaH-
TaM areJUITUBOB B y3KOM (aHTponodopmMysia) Hin IId-
pokoM (aHTpornoopMyIia Kak WieH NPeIIoKeHHsT) KOH-
TekcTax [22, 26], WM Kak OTACTbHBIA JIEKCHUKO-
CCMAHTHYECKHUI BAPHAHT C TIPUMEYaHUEM “‘in surnames”,
“as surname” [22]; 2) cpenHCAHITIMICKAC aNeIUISTH-
BBl — Ha3BaHUS JIUI] 10 NMPOQecCchy, BHECEHHBIE KaK
OT/EJIbHBIE CIIOBAPHBIE CTAaTbH B MCTOPUYECKHUE JIEK-
CHUKOTpa(uyecKue UCTOYHHUKH, B YACTHOCTH KaK JICK-
CHKO-CEMaHTHYEeCKUE BapHaHTHI cloB [22, 26]. MeTo-
JIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH M3 yKa3aHHBIX JICKCHKOTpPa-
(UUeCKNX W JIMHTBUCTHYECKHX HCTOYHUKOB IO
NPHUHIMIY 0TOOpa Beex (DMKCALi B COCTABE aHTPOIIO-
(hopMyI ¢ MOCHEAYIOMNM TPYIIUPOBAHIEM HX 10 (o-
HOrpa)MYeCKUM BapHaHTaM B XPOHOJOTMYECKOH II0-
CIICJIOBATEILHOCTH YHOTPEONCHUs, a TaKkKe NepBod
(ukcarmu Kak anemwriTHBa 0e3 otbopa QoHorpadmye-
CKMX BapHaHTOB MBI IOJYYHWIN TaKoH (haKTHIECKHi
Marepuan uccienoBaHus: 7429 Ha3BaHHI (HaMIIIBHOTO
Tuma (¢ ya€ToM ux (QoHOrpadrIecKuX BapHaHTOB), KO-
TOpBIE BOCIPOM3BOAAT B CBOMX aHTpomoocHoBax 2013
Ha3BaHUK JHIl 1o mpodeccun B 10205 crmoBoymoTped-
JeHuwsIx, a Takke 404 areHTHBHO-TIpO(decCHOHAIBHEIC
Ha3BaHMs, OBITOBABIINE HCKIIOUHTEIFHO B KayecTBE
anewATHBOB. TakuM 00pa3oM, B HAIlleM HCCIICIOBAHUM
HU3y4yaeTcs 3TUMOJIOTMYecKUi coctaB 2417 areHTHBHO-
Npo()eCCHOHANBHBIX Ha3BaHHH.

OTUMOJIOTUYECKYI0 MOJIENb HCCIIEyeMOl TeMaTH-
YECKOH IPyINIbl CPEeAHEAHIIMICKIX HANMECHOBAHHHN JIUILT
1o npodecCHu CTPOUM Ha OCHOBE aHAJIM3a MaTepHhaa
MO SI3BIKOBOI MPHHA/UICKHOCTH TPOM3BOMSIINX OCHOB
areHTUBHO-TPO(ECCUOHANBHBIX HAa3BaHUM M aHTPOTIO-
OCHOB Ha3BaHMH ()aMMIBHOTO THIA, BBIACISS JICKCUKY
AQHIIMHCKOTO S3bIKa HCKOHHYIO M 3aMMCTBOBAHHYIO,
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Cpemy AaHIIMHCKNX MOTHBUPOBAHHBIX IMPOU3BOIHBIX
BBIZICISIEM MICKOHHBIC JAEPUBATHI C aHIVIMMCKOW MOTHBA-
IIMOHHOM OCHOBOM ¥ TMOPUIHBIE TIPOM3BOAHBIC, COMIEP-
Kalllie aHIIMHACKUHA CI0BOOOpa3oBaTenbHbIH (hOpMaHT,
MOTHBALIMOHHOM OCHOBOM KOTOPBIX SIBIISIETCS ACCUMHU-
JUPOBAHHOE 3aMMCTBOBAHHE. PasrpaHMYMBacM S3bIK
MIPOUCXOKACHUA U SI3BIK — HMCTOYHHMK 3aUMCTBOBAHUS
MHOSI3BIYHOTO CJIOBA, JICKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHHUS pac-
cMarpuBaeM 0 OmwKallield STUMOJIOTHHU, S3BIKOM-
WCTOYHMKOM IIPOHMKHOBEHHS JICKCEMBI B aHIIMHCKUN
sBisiercst crapogdpaniysckuii (XI-XIV BB.): neHTpais-
HBIE TUAJICKTHI (B YaCTHOCTHU ITAPMIKCKUH) M CEBEPHBIC
JIMAJIEKTH! (B 4YaCTHOCTH HOpMaHACKHi). Ha ocHoBaHnM
aHanm3a CIOBapHBIX JeGuHMIMIA (hakTHYECKU MaTepu-
aJl 3TUMOJIOTUYECKOH TPYIIIBI PacrpesielisieM COIIACHO
JIEKCHYECKOMY 3HAYECHHIO 110 TEMaTHYECKUM IOATPYII-
maM. JIeKCHKO-TeMaTH4YecKyl0 AUCTPHOYLHIO areHTHB-
HO-TIPO()ECCHOHANIBHBIX Ha3BaHWI — (DpaHIy3CKUX 3a-
HMMCTBOBaHUI IPUBOIUM B TaoI. 1.

Ta6bnuua 1
Temarudeckas HeHTpf e HOpMaVH o
HoArpyra HBIH cKuit Bcero
JTHAJICKT JTAJIEKT
Pemecino 20 8 28
C/x 4 1 5
TIpombIcTb 3 2 5
Hayxka, o6pa3oBa- 11 8 19
HHE
HckyccTBo 6 7 13
OdunnansHas 10 8 18
ciyx0a
UacrHas ciryx0a 15 11 26
Toprosns 9 10 19
Bcero 78 55 133

Jlexcuko-TeMarmdeckast AUCTPUOYIMS MOTHBHPO-
BaHHBIX areHTUBHO-NPO(ECCHOHANBHBIX  HA3BaHMIT —
(hpaHIly3CKHX 3aMMCTBOBAHUI MPUBE/ICHA B Ta0. 2.

Tabnuua 3
Temarnueckas Koliaecrso %
MOATpyIIna

Pemecno 63 28
C/x 8 4
ITpombicibl 7 3
Hayxa 33 15
HckyccTBo 34 15
OdunmanbHast 23 10
ciayx0a
YacTHas ciyxba 31 14
Toproest 25 11
Bcero 224 100

JIeKCHKO-TEeMaTHYECKYI0 TUCTPUOYIINIO areHTUB-
HO-TIPO(ECCHOHABHBIX HA3BaHHH — HOPMAHICKHX
3aMMCTBOBaHUH (aCCUMHIISITHBOB U MOTHBUPOBAHHBIX
MIPOU3BOAHBIX) B OOBbETUHEHHBIX aOCONIIOTHBIX U OT-
HOCHUTEJIbHBIX KOJIMYECTBEHHBIX IMMOKAa3aTessIX MPUBO-
JIUM B Ta0II. 4.

Tabnuua 4
TemaTtnueckas Komiaectso %
MOArpynna

Pemecno 29 26
C/x 4 4
[Ipombicib 3 3
Hayxka 9 8
HckyccTBo 15 13
OdunmanbHast
cinyxba 16 15
YactHas ciyx0a 18 16
Toproest 16 15
Bcero 109 100

XPOHOJIOTHYECKYI0 CTPaTHU(UKALUIO STHMOJIO-
THYECKHUX TPy (HaKTHUECKOTO MarepHuaia OCYIIeCT-
BJIIEM IO BEKaM, MPEJCTaBIAIONIMM CpPEIHEAHTINM-
CKHMI TIEpUOJ MCTOPHM aHTIUHCKOTO si3bika. CambIM

Ta6nuua 2 pacTIpOCTpaHEHHBIM SIBJIICTCS pa3feiieHHe HCTOPHU
AHTIMHACKOTO A3BIKA Ha ApeBHeaHrnuickuii (449—-1066
Temarnye- HGHTPEUTB' HOPMaf*ﬂ' IT.), cpenHeanrmiickuii (1066—1475 1r.) 1 HOBOAHT-
Ccxast HbIA CKui Beero nuiickuii (1476 r. u 10 Hamero Bpemenn) [6, c. 54]. B
noArpynna JHATEKT AUaNeKT HallleM MCCJIEN0BAHNM CPEIHEAHTTIMICKON JIEKCHKH
}C’jrecno 23 231 674 XPOHOJIOTHYECKYIO CTPATU(PUKAIIMIO U3yJACMBIX JICK-
Tipombicib: n 1 3 ceM ocyuectBisieM B npeaenax XI —XV Be. XpoHo-
Hayxa 2 1 23 JIOTHYECKYI0 CTPATH(OHUKALNUIO TEPBBIX IHCEMCHHBIX
TckyceTso 23 7 35 ¢bukcanuii  areHTUBHO-NPO(ECCHOHANBHBIX ~ Ha3Ba-
O¢uimans- HUIl — (paHIy3CKUX 3aWMCTBOBAHUII TPUBOIUM B
Has Ciryx0a 13 8 21 Tabu. 5.
YacrHas
cryba 16 7 23 Tabnuua 5
Toprosns 16 6 22 S THMOTOrA XI XII | XIII | XIV | XV | Bee-
Bcero 146 54 200 BeK | BeK BEK | BEK | BeK | T0O

Jlexcuko-TeMaTHIeCKyI0 AUCTPUOYLIUIO areHTHB-

LenrpansHo- 4 45 97 44 34 | 224
(hpaHIy3ckue

HO-TIPO()CCCHOHAIBHBIX ~ Ha3BaHHM — I[ICHTPaJIbHO- Hopmann- 4 32 53 17 3 109
(paHIly3CKHX 3aMMCTBOBaHHH (aCCUMUIIITUBOB M MO- CKHE

TUBHPOBAHHBIX MPOU3BOAHBIX) B OOBEAMHEHHBIX a0- Beero 8 77 150 | 6l 37 1333
COJIIOTHBIX W OTHOCHUTENIBHBIX  KOJWYECTBEHHBIX % 3 23 45 18 11 100
MIOKA3aTeJIsIX MPUBOANM B TaOII. 3.
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Buvisoovl u nepcnexmuewi. O0IIee KOIMYECTBO
areHTHBHO-TIPO(ECCHOHANBHBIX Ha3BaHUN — aCCHUMM-
JIMPOBAHHBIX (PAHIY3CKHUX 3aMMCTBOBAHUI B COCTaBE
JIEKCUKO-TEMaTHYECKON TPYIIB HAUMEHOBAHHUN JIHII
1o mpodeccuu CpeaHEaHITTUHCKOTO S3bIKa COCTABIAET
133 nexcemst (67 % ot obmero xonmaectBa 200 areH-
TUBHO-TIPO(ECCHOHATIBHBIX HA3BAHWUI — aCCHMILTUPO-
BaHHBIX 3alMCTBOBaHUH, B T. 4. 39 % mNpuUHAIIEKUT
HEHTPaIbHO(PAHIY3CKIM 3aMMCTBOBaHUSAM, 28 % —
HOPMAaHICKVM).

Obmee KOJIMYECTBO areHTHBHO-TIpodec-
CHOHAJIBHBIX Ha3BaHWH — 3aMMCTBOBAaHHBIX (ppaHITy3-
CKUX MOTHBUPOBAHHBIX IPOU3BOIHBIX B COCTABE JIEK-
CUKO-TEMAaTUYECKOW IpYyNIbl HAMMEHOBAaHUM JIUI[ IO
npodeccurd CpPeTHEaHITTMHCKOTO S3bIKa COCTaBIISAET
200 nexcem (61 %, ot obmero konmuyecTBa 328 MOTH-
BUPOBAHHBIX 3aMMCTBOBaHHM, B T. 4. 44,5 % mpunan-
JEKUT [EHTPaTbHOPPAHITY3CKIM 3aWMCTBOBAHUIM,
16,5 % — nopmanackum). Hanbonee mpencraBieHHBI-
MH Cpeld ICHTPaTbHO(PAHIY3CKUX W HOPMAHICKHIX
3aMMCTBOBaHHH SBILIOTCS ITOATPYIITHl HAUMCHOBAHUN
pemeciieHHUKOB (28 1 26 % COOTBETCTBEHHO).

JlaHHEIC, TTONyYCHHBIC B PE3yJbTaTe HAIICTO HC-
CIIEIOBaHMs, CIYXKaT MOATBEPXICHUEM (aKkTra OTHO-
CUTETIbHOI MHOTOYHCIICHHOCTH (PpaHIy3CKUX JEKCH-
YeCKUX 3aMMCTBOBAaHHN, B YACTHOCTH, OTHOCSIINXCS K
JIEKCUKO-TEMATUYECKOM TPyINIE HAaMMEHOBAHUN JIMIL
1o mpodeccuu B CPEeAHEAHININICKOM SI3bIKE: 00Bean-
HEHHbIC KOJIMYECTBEHHBIC II0OKa3aTeNu (PaHIly3CKUX
3aMMCTBOBaHUN cocTaBisiioT: 333 mekcembl — 13,8 %
or obmero kommdectBa 2417 cpemHEaHTITHICKIX
areHTHBHO-TIPO(ECCHOHANBHBIX Ha3BaHUI.

XpoHonormyeckas cTpaTuUKaIms QpaHIy3CKAX
3aMMCTBOBaHHN CBHIETEIHCTBYET O IMpeoOiagaromnemM
HAlOJIHCHUHM TEMAaTHYeCKOW TpYMIBl  areHTUBHO-
npo¢eCCHOHATBPHON  JIEKCHMKH ~ PaccMaTpUBaeMBIMHU
3auMcTBOoBaHusIMU B XIII B.

[lepcrieKTUBHBIM HCCIIEIOBAaHUEM I0JIATaeM H3Y-
YeHHE CEeMaHTHUYECKHX SBJICHMH, B YAaCTHOCTH IOJIH-
CEeMHM, CHHOHHMMUH, apXau3allld JEKCHKH, CKBO3b
MPU3MY COOTHOIICHHUS UCKOHHOTO M 3aMMCTBOBAaHHOTO
B JICKCHKO-TEMaTHYCCKUX MOATPYIIIAX Aarc¢HTUBHO-
po¢eCCHOHATHHBIX HAa3BaHHI.
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The article is devoted to the study of etymology of the Middle English language. The aim of the
study was to examine the thematic and chronological aspect of French lexical borrowings in the Middle
English language, in particular lexical-thematic group of occupational terms. Based on the analysis of
dictionary definitions of occupational terms both common nouns and proper names are distributed in
thematic groups and sub-groups with representation of their lexical-semantic variation in chronological
order. The data obtained serve as a confirmation of the multiplicity of the French lexical borrowings,
especially in the lexical-thematic group of Middle English occupational terms.
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